
 

1050 West 163
rd

 St., Gardena, CA 90247 
Office: (310) 327-5830, Fax: (310) 327-6440 

http://saintanthonygardena.org/ 
www.facebook.com/stanthony.gardena 

Daily Rectory Office Hours: 
9:00am—1:00pm, 2:00pm-5:00pm 
 
Saturday Vigil Mass: 5:30pm (English) 
Sunday Masses:  
7:30am (English) 9:00am (Español) 
11:00am (English) 1:00pm (Español) 
5:30pm (English) 
Weekday Masses:  
Monday - Friday  6:30am & 8:00am 
Saturday Morning 8:00am 
First Friday/Primer Viernes:   
6:15pm Mass & Adoration until 8:15pm/ 
Misa Bilingüe y Adoración hasta las 8:15 
Confessions: Saturdays, 6:45pm 
Friday evenings during Adoration 
Adoration: Most Fridays, 6:15pm-7:15pm 
 
Drive-in Visits to the Blessed Sacrament on 
the NW side of the Church. The parking lot 
Berendo gate is open from 6:00am-7:00pm 
weekdays and 7:00am-7:00pm weekends. 
Daily Rosary: Monday-Friday 6:00am 
Monday-Saturday 7:30am 
Thursday 8:40am (Espanol) 
First Saturday 7:00am; 8:30am (Espanol) 
St. Anthony Novena: Tuesdays after 8:00am 
Mass in English followed by Espanol 
Rosario - Legión de María (Español) 
Martes, 9:00am (Salón de Nuestra Señora) 
Mother of Perpetual Help Novena:  
Saturdays after 8:00am Mass in English.  
Wednesdays after 8:00am Mass en Espanol. 

St. Anthony Preschool 
Sister Gisela, M.C., Director  (310) 329-8654 
http://www.stanthonypreschoolgardena.org/ 

 

St. Anthony Elementary School 
Mrs. Angela Grey, Principal  (310) 329-7170 

http://www.stanthonygardena.org/ 
 

Faith Formation/Religious Education 
Mrs. Marianne Dyogi (310) 323-0860 

 

High School Confirmation Program 
 Sister Luz Maria (213) 949-6910  

 

Music Director  
Ms. Frances Castaneda  

fcastaneda@stanthonygardena.org  

Marriage/Arreglos para Boda 
Engaged couples are strongly encouraged to contact the parish 
office for appointments and classes 6 months prior to proposed 
wedding date. /  Parejas que desean casarse necesitan ponerse en 
contacto con la parroquia para empezar hacer arreglos por los 
menos seis meses antes de la fecha propuesta.  

Baptism/Bautismo 
Baptisms: Infant Baptisms in English are held twice a month. Par-
ents and Godparents must visit the Parish Office (Rectory) during 
office hours to: 

• Register for the required Baptism Formation Seminar  

• Submit a copy of the child’s state-issued birth certificate 
Bautismo:  Los bautizos en espanol se llevan a cabo dos veces al 
mes. Los padres y padrinos deben visitar la oficina parroquial 
(rectoria) durante el horario de oficina para: 

• Registrarse para el clase de formacion de Bautismo requerido 

• Envíe una copia del certificado de nacimiento emitido por el 
estado del niño 

Parish Contacts 

Address, Office & Church Hours 

June 23, 2024 
12th Sunday in Ordinary Time 

Monsignor Sal Pilato, Pastor  

Fr. Roberto Pirrone, Associate Pastor  

Sunday Supply: Fr. Paolo Garcia  

For Online Giving 



Twelfth Sunday in Ordinary Time                                                                                June 23, 2024 

IS THE HOLY SPIRIT CALLING YOU? -  Catholic 
Engaged Encounter needs MARRIED *not perfect* 
couples to help prepare engaged couples for marriage. 
Whether you've been married 2 months or 40+ years, we 
need your help. Call Paciano & Molly Diaz @ 310/729-
5890 - we'd love to talk with you OR visit our website at 
www.CEEofLA.org and email us at 
MollyandPaciano@gmail.com. 
 
MARRIAGE TROUBLE?  - Retrouvaille (REH-trov-eye) is 
a Catholic ministry for marriages in jeopardy. Married 
couples of any faith are welcome. For questions or to 
register, make a confidential call to 909-900-5465 or visit 
HelpOurMarriage.org. 
 
DID YOU KNOW? - Athlete helpline available for 
sports-related abuse concerns - The Courage First 
Athlete Helpline is a national resource aimed at 
combating child abuse in sports. Counselors and team 
members are available to help ensure physical and 
mental safety for sports communities, offering emotional 
support, crisis intervention, and guidance related to abuse 
concerns. If you have concerns about your child’s sports 
teams, you can call or text 888-279-1026, or visit 
athletehelpline.org. 
 
HAVE YOU REMEMBERED your parish, school or 
ministry in your will or trust?  Our legal title is The Roman 
Catholic Archbishop of Los Angeles, A Corporation Sole, 
for the Benefit of St. Anthony of Padua Parish, Gardena. 
For more information, please call Karen Dunphy at 213-
637-7510. 
 
PRAYER TO ST. ANTHONY - Faithful St. Anthony who 
stands at the throne of God echoing our petitions, be 
a sign for me of remembrance. For loved ones who have 
gone before us. For family, friends and associates who 
need God’s gift of courage and strength in time of trial. 
For all who stand in need of prayer. Help me be a sign of 
God’s goodness and love on earth. Help me bring 
comfort, blessings and the holy presence of God to all I 
meet each day. Help me persevere in Faith, Hope and 
Charity. Amen.  
 
HORA SANTA SEMANAL DE ADORACIÓN 
EUCARÍSTICA - La Adoración Eucarística y las 
Confesiones semanales son todos los viernes (con 
algunas excepciones). En un viernes normal, la Hora 
Santa, la Adoración y las Confesiones se realizan de 
6:15pm a 7:15pm. Los primeros viernes, los días más 
santos de obligaciones y sus vigilias que caen en viernes, 
una misa bilingüe comienza a las 6:15pm con Hora 
Santa, Adoración y Confesiones después de la Misa 
hasta las 8:15pm. Durante los viernes de Cuaresma, el 
Vía Crucis bilingüe comienza a las 6:15pm y es seguido 
por la Hora Santa, Adoración y Confesiones. 
 
¿POR QUÉ REGISTRARSE EN LA PARROQUIA? - De 
manera regular, se nos solicitan cartas para verificar que 
alguien sea un feligrés. Por lo general, estas cartas se 
utilizan con fines fiscales o de inmigración. 
Afortunadamente, para aquellos que están registrados,  
esto no es un problema y podemos proporcionar la  

WEEKLY HOLY HOUR OF EUCHARISTIC ADORATION 
– Weekly Eucharistic Adoration and Confessions are each 
Friday (with a few exceptions). On a normal Friday, Holy 
Hour, Adoration, and Confessions runs from 6:15pm 
through 7:15pm. On First Fridays, most holy days of 
obligations and their vigils that fall on a Friday, a bilingual 
Mass begins at 6:15pm with Holy Hour, Adoration, and 
Confessions after Mass until 8:15pm. During Fridays of 
Lent, bilingual Stations of the Cross begins at 6:15pm and 
is followed by Holy Hour, Adoration, and Confessions.  

WHY REGISTER IN THE PARISH? - On a regular basis, 
we get asked for letters to verify that someone is a 
parishioner.  Usually these letters are used for tax or 
immigration purposes.  Fortunately, for those that are 
registered, this is not a problem, and we are able to 
furnish the help they need.  Unfortunately, rather often we 
find out that the persons requesting the letter are not 
registered.  As a result, we are unable to provide them 
with any proof that they are parishioners.  This can be a 
big problem when someone is trying to prove residency 
for immigration purposes or other reasons. If you are not 
currently registered in the parish, please call the rectory 
office during the week.  We will also begin to send you 
regular donation envelopes so that there is a verifiable 
record of your donations to the parish.   
 
VACATIONS - Many take summer vacation in the months of 
July or August and it would be good to remind ourselves 
that our spiritual lives must never go on vacation.  
Sometimes people mention that they have a hard time 
finding a church for Mass when they are away from home.  I 
recommend to you a wonderful website that can help you 
with this.  It is called:  www.masstimes.org  There you can 
enter a city, an address, or a zip code and it will give you all 
the Catholic churches in the area along with the times for 
Masses, Confessions, etc. and the languages offered.  It is 
a great resource when traveling.  Please make use of it prior 
to your trip so you can plan accordingly.  You can also go to 
the App Store and search for “Catholic Mass Times.” This is 
a wonderful app that helps you find the closest Catholic 
Church. 
 
PLEASE HELP US AVOID “THE DIP” – Most parishes 
experience a dip in collections during the summer months.  
This is mostly because people go on vacation, school is out, 
etc.  We are no different.  Please help us avoid this dip in 
contributions.  If you go on your vacation, please do not 
forget that the parish still functions as usual with all the 
regular expenses.  Thank you for your generosity! 
 
PARISH’S INTERCESSORY FOCUS FOR JUNE - 
Through the merciful and Sacred Heart of Jesus, we pray 
that our parish family will continue to grow in unity as we 
welcome people of all cultures and joyfully share with 
each other the truth and beauty found in Christ and His 
universal Church. 
 

DAILY MASS INTENTIONS are posted on some of the 
church bulletin boards. 
 



Duodécimo Domingo del Tiempo Ordinario                               23 de Junio de 2024 

¿SABÍA QUE? - Línea de ayuda disponible para 
inquietudes sobre abuso relacionado con el deporte  
- La línea de ayuda para atletas, Courage First Athlete 
Helpline, es un recurso nacional que busca combatir el 
abuso infantil en los deportes. Consejeros y miembros del 
equipo de la línea de ayuda están disponibles para 
ayudar a garantizar la seguridad física y mental de las 
comunidades deportivas, ofreciendo apoyo emocional, 
intervención en crisis y orientación cuando existen 
preocupaciones sobre abuso. Si usted tiene inquietudes 
sobre el equipo de deportes de su hijo, puede llamar o 
enviar un mensaje de texto al 888-279-1026, o visitar 
athletehelpline.org. 
 
HA RECORDADO BENEFICIAR a su parroquia, escuela 
o su ministerio preferido en su testamento o fideicomiso. 
Nuestro título legal es The Roman Catholic Archbishop of 
Los Angeles, a Corporation Sole, for the benefit of St. 
Anthony of Padua Parish, Gardena. Para mayor 
información contacte a Eugenia Martinez al 1-213-637-
7762. 
 

ORACIÓN A SAN ANTONIO - Fiel San Antonio que te 
encuentras en el trono de Dios haciendo eco de nuestras 
peticiones, se un signo de recordacion para mí. Por los 
seres queridos que nos han precedido. Por familiares, 
amigos y asociados que necesitan el don de valor y 
fortaleza de Dios en el momento de prueba. Por todos los 
que necesitan oración. Ayúdame a ser un signo de la 
bondad y el amor de Dios en la tierra. Ayúdame a traer 
consuelo, bendiciones y la santa presencia de Dios a 
todos los que encuentro cada día. Ayúdame a perseverar 
en Fe, Esperanza y Caridad. Amén. 
 
COMING UP / PRÓXIMOS EVENTOS 
Thurs., June 27 – Feast of Our Mother of Perpetual Help 
Sat., June 29, 9am-6pm – SCRC Refreshed in Spirit 
Conference, Anaheim Marriott, scrc.org   
July 17-21 – National Eucharistic Congress, Indianapolis, 
Indiana 
5 Mondays, July 29 – Aug. 26 – St. Mark Bible Study 
with Michael Ramirez. 
Aug. 18 – Sept. 15 – Registration for RCIA (Adults) & 
Religious Education (Elementary & High School) classes 
after Sunday Masses. 
Sat., Sept. 7 – SCRC-sponsored Conference HERE, Fr. 
Michael Barry SS.CC., “The People in Darkness Have 
Seen a Great Light,” focused on healing. 
September TBA – Ministry Faire 
 
RELIGIOUS EDUCATION RE CALENDAR /  
CALENDARIO DE EDUCACIÓN RELIGIOSA 
Sun., Aug. 18 – Sept. 15 – Registration for classes after 
Sunday Masses only. /  
Inscripción para clases después de las Misas dominicales 
únicamente. 
Fri., Sept. 13 – Catechist Evening of Retreat. /  
Noche de retiro para catequistas. 
Thurs., Sat., Sun., Sept. 19, 21, 22 – First Day of 
Classes begin two weeks earlier than last year. /  
El primer día de clases comienza dos semanas antes que 
el ano pasado. 
 

 
                

ayuda que necesitan. Desafortunadamente, a menudo 
descubrimos que las personas que solicitan la carta no 
están registradas. Como resultado, no podemos 
proporcionarles ninguna prueba de que sean 
feligreses. Esto puede ser un gran problema cuando 
alguien intenta demostrar su residencia con fines de 
inmigración u otras razones. Si actualmente no está 
registrado en la parroquia, llame a la oficina de la 
rectoría durante la semana. También comenzaremos a 
enviarle sobres de donaciones regulares para que 
haya un registro verificable de sus donaciones a la 
parroquia. 
 
VACACIONES - Muchos toman vacaciones de verano 
en los meses de julio o agosto y sería bueno 
recordarnos que nuestras vidas espirituales nunca 
deben irse de vacaciones. A veces las personas 
mencionan que se les hace difícil encontrar una iglesia 
para la misa cuando están fuera de casa. Les 
recomiendo un sitio web maravilloso que pueda 
ayudarte con esto. Se llama: www.masstimes.org Allí 
puede escribir  la ciudad, la dirección o el código postal 
y le dará todas las iglesias católicas en el área junto 
con los horarios de misas, confesiones, etc. y los 
idiomas ofrecidos . Es un gran recurso cuando se viaja. 
Utilícelo antes de su viaje para poder planificar en 
consecuencia. También puede ir a la tienda de 
aplicaciones y buscar "Catholic Mass Times". Esta es 
una aplicación maravillosa que les ayuda a encontrar 
la Iglesia Católica más cercana.   
 
POR FAVOR, AYÚDENOS A EVITAR PROBLEMAS - 
La mayoría de las parroquias experimentan un 
descenso en las colecciones durante los meses de 
verano. Esto se debe principalmente a que la gente se 
va de vacaciones, no hay escuela, etc. No somos 
diferentes. Ayúdenos a evitar esta caída en las 
contribuciones. Si se va de vacaciones, no olvide que 
la parroquia sigue funcionando como de costumbre 
con todos los gastos regulares. ¡Gracias por su 
generosidad! 
 
EL ENFOQUE DE INTERCESIÓN DE NUESTRA 
PARROQUIA PARA EL JUNIO - A través del 
misericordioso y Sagrado Corazón de Jesús, oramos 
para que nuestra familia parroquial continúe creciendo 
en unidad mientras damos la bienvenida a personas de 
todas las culturas y compartimos con alegría unos con 
otros la verdad y la belleza que se encuentran en 
Cristo y Su Iglesia universal.  
 
LAS INTENCIONES PARA LA MISA DIARIA se 
publican en algunos de los tableros de anuncios de la 
iglesia. 
 
¿PROBLEMA DE MATRIMONIO? - Retrouvaille (REH
-trov-eye) es un ministerio católico para matrimonios 
en peligro. Las parejas casadas de cualquier fe son 
bienvenidas. Para preguntas o para registrarse, haga 
una llamada confidencial a Martin y Rosa Baeza al 818 
996-0821, Juan y Fabiola Castillo al 323-537-4283, O 
visite HelpOurMarriage.com. Nuestro 
email:retrolaspanish@gmail.com.     
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HD Marble & Granite
*FREE ESTIMATES*

Installation & Fabrication:
• kitchen • bathroom • chimney • BBQ

(310) 654-1051

Los resultados varían. Se requiere una consulta para 
determinar si su caso califica. Esto tiene finalidad 
meramente informativa y no constituye asesoría legal.

ABOGADA DE INMIGRACIÓN

REGÍSTRATE 
PARA ARREGLAR  
SIN SALIR

(877) 474-6725

Wills and Trusts

Estate Plan Review

310-528-4349

www.vlmarshlaw.com

Listens. Cares.

Advocates.

• Car Accident Attorney
    Abogado de Accidentes de carro

• Uber Accidents 

    Accidentes de Uber

• Workers’ Compensation Attorney
   Abogado de Compensación de Trabajadores

310-806-1231

WWW.LAWOFFICEJOHN.COM

Free Consultion | Consulta Gratis

Se Habla Español
Pursuant To Labor Code Section 5432(A), Making A False Or Fraudulent Workers’Compensation Claim 

Is A Felony Subject To Up To 5 Years In Prison Or A Fine Of Up To $50,000 Or  

Double The Value Of The Fraud, Whichever Is Greater, Or By Both Imprisonment And Fine.

bismark jr logistics
1230 Rosecrans Ave Suite 300 

Manhattan Beach, CA 90266

(800) 578-4084 

www.bismarkjrlogistics.com

CLINICA SANTA RITA
ALIVIO DOLOR

310-354-0001

714-638-0003

Where LA Catholics Go to Stay Connected.

Subscribe today for just $30.00 $19.95

Two easy ways to order:   AngelusNews.com/Bulletin  |  844-245-6630 

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Stephanie Church

 
Schurch@4LPi.com 

(800) 950-9952 x7880

Gardena Valley Council 4038
Scan Here to Learn What it

Means to be a Knight!
For more information, visit kofc4038.org

or email info@kofc4038.org

Free
Membership 

for the
First Year


